
Montageanweisung:

1.Nehmen Sie Ihr neues viessmann 
   Produkt mit Sorgfalt aus der Ver-
   packung.
2.Prüfen Sie vor dem Einbau die
   Funktion.
   ACHTUNG: Leuchte nur im strom-
   losen Zustand montieren !
3.Kleben Sie den Lampensockel
   gem. Abb. A am Bahnsteigdach
   bzw. am Bahnsteigträger fest.
   Führen Sie die Kabel über die
   Träger bis zur nächsten Stütze
   und von dort nach unten.

Montageanweisung:

1.Nehmen Sie Ihr neues viessmann 
   Produkt mit Sorgfalt aus der Ver-
   packung.
2.Prüfen Sie vor dem Einbau die
   Funktion.
   ACHTUNG: Leuchte nur im strom-
   losen Zustand montieren !
3.Kleben Sie den Lampensockel
   gem. Abb. A am Bahnsteigdach
   bzw. am Bahnsteigträger fest.
   Führen Sie die Kabel über die
   Träger bis zur nächsten Stütze
   und von dort nach unten.

Montageanweisung:

1.Nehmen Sie Ihr neues viessmann 
   Produkt mit Sorgfalt aus der Ver-
   packung.
2.Prüfen Sie vor dem Einbau die
   Funktion.
   ACHTUNG: Leuchte nur im strom-
   losen Zustand montieren !
3.Kleben Sie den Lampensockel
   gem. Abb. A am Bahnsteigdach
   bzw. am Bahnsteigträger fest.
   Führen Sie die Kabel über die
   Träger bis zur nächsten Stütze
   und von dort nach unten.

Montageanweisung:

1.Nehmen Sie Ihr neues viessmann 
   Produkt mit Sorgfalt aus der Ver-
   packung.
2.Prüfen Sie vor dem Einbau die
   Funktion.
   ACHTUNG: Leuchte nur im strom-
   losen Zustand montieren !
3.Kleben Sie den Lampensockel
   gem. Abb. A am Bahnsteigdach
   bzw. am Bahnsteigträger fest.
   Führen Sie die Kabel über die
   Träger bis zur nächsten Stütze
   und von dort nach unten.

Montageanweisung:

1.Nehmen Sie Ihr neues viessmann 
   Produkt mit Sorgfalt aus der Ver-
   packung.
2.Prüfen Sie vor dem Einbau die
   Funktion.
   ACHTUNG: Leuchte nur im strom-
   losen Zustand montieren !
3.Kleben Sie den Lampensockel
   gem. Abb. A am Bahnsteigdach
   bzw. am Bahnsteigträger fest.
   Führen Sie die Kabel über die
   Träger bis zur nächsten Stütze
   und von dort nach unten.

Montageanweisung:

1.Nehmen Sie Ihr neues viessmann 
   Produkt mit Sorgfalt aus der Ver-
   packung.
2.Prüfen Sie vor dem Einbau die
   Funktion.
   ACHTUNG: Leuchte nur im strom-
   losen Zustand montieren !
3.Kleben Sie den Lampensockel
   gem. Abb. A am Bahnsteigdach
   bzw. am Bahnsteigträger fest.
   Führen Sie die Kabel über die
   Träger bis zur nächsten Stütze
   und von dort nach unten.

W I C H T I G ! W I C H T I G ! W I C H T I G ! W I C H T I G ! W I C H T I G ! W I C H T I G !

Wechsel der Glühbirne
1.Ziehen Sie die Lampe aus dem
   Sockel.
2.Entfernen Sie den weißen
   Lampenschirm (ausklipsen)
   (Abb. B).
3.Biegen Sie die Drahtenden der
   Glühbirnchen gerade und ziehen
   Sie die Glühbirnen nach unten
   heraus. Bitte wenden !
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Die Widerstände am Ende der An-
schlußdrähte sind für die Funktion 
erforderlich. Sie dürfen nicht entfernt 
werden. Die Widerstände dürfen 
nicht mit Isolationsmaterial umhüllt 
werden, da sie sonst keine aus-
reichende Kühlung erhalten !
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4.Kürzen Sie die freien Drahtenden
   des neuen Glühbirnchens auf -
   ca. 7 mm.
5.Setzen Sie die neuen Glühbirn-
   chen ein und führen die freien 
   Drahtenden durch die Öffnungen 
   im Sockel. Beachten Sie bitte 
   dabei, das je ein Drahtende rechts 
   und links durch die Öffnung 
   gesteckt werden muß (Abb. C).
6.Biegen Sie das Birnchen parallel 
   zum Lampenschirm um und 
   achten Sie darauf, daß das    
   Birnchen am Messingkörper
   anliegt (Wärmeabfuhr) (Abb. C).
7.Biegen Sie nun die aus dem 
   Sockel herausragenden freien
   Drahtenden zur Seite um (Abb. C).
8.Klipsen Sie den Lampenschirm
   wieder ein.
9.Setzen Sie nun die komplette
   Lampe wieder in den Sockel am
   Bahnsteigdach (Abb. D).
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Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Nicht 
geeignet für Kinder unter 14 Jahren! Verpak-
kung auf bewahren!

This  product  is  not  a toy. Not suitable 
for children under 14 years! 

Ce  produit  n'est  pas  un  jouet. Ne 
convient pas aux enfants de moins de 14 ans. 

Dit  produkt  is geen speelgoed. Niet 
geschikt voor kinderen onder 14 jaar!  Verpak-
king bewaren!

Questo prodotto non è un giocattolo. N o n  
adatto a bambini al di sotto dei 14 anni. 
Conservare confezione!

Esto no es un juguete. No recomendado 
para menores de 14 años! Conserva la caja!

Keep packing!

Conservez emballage!
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